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FocaTech products are a guarantee of 
manufacturing based on high-quality 
materials and our own Foca formulation, 
which covers the various needs and 
functions of each required task.

Within the Foca family, there are models 
expressly designed and manufactured for 
professional use, ensuring compliance with 
current safety regulations as well as 
maximum efficiency and durability in the 
workplace.

These are the top models within the Foca 
range, offering the highest guarantee of 
reliability and performance under the most 
demanding working conditions, thanks to 
Foca's proprietary formulation and their 
ergonomic and comfortable design; evidence 
of the quality of these items is their 
certification against chemical agents 
according to EN ISO 13832

Les produits FocaTech sont une garantie de 
fabrication à base de matériaux de haute qualité 
et de notre propre formulation Foca, qui couvre 
les différents besoins et fonctions de chaque 
tâche requise.

Au sein de la famille Foca, il existe des modèles 
spécialement conçus et fabriqués pour un usage 
professionnel, garantissant le respect des 
réglementations de sécurité en vigueur ainsi 
qu'une efficacité maximale et une durabilité 
dans le milieu de travail.

Ils sont les modèles haut de gamme de la 
gamme Foca, offrant la garantie maximale de 
fiabilité et de performance dans les conditions 
de travail les plus exigeantes, grâce à la 
formulation exclusive de Foca et à leur 
conception ergonomique et confortable ; une 
preuve de la qualité de ces articles est leur 
certification contre les agents chimiques selon la 
norme EN ISO 13832

FOCATECH

FOCAPRO

FOCAEXPERT

Los productos FocaTech son garantía de 
fabricación a base de materiales  de máxima 
calidad basada en la formulación propia Foca ,
que cubren las diferentes necesidades y 
funciones de cada labor requerida.

Dentro de la familia Foca,son modelos expresa-
mente diseñados y fabricados para su uso 
profesional,garantizando el cumplimiento de la 
normativas de seguridad vigentes así como una 
máxima eficiencia y durabilidad en el ámbito 
laboral.

Son los modelos superiores dentro de la gama 
Foca ,ofrecen la máxima garantía de fiabilidad y 
comportamiento en las condiciones mas exigentes 
de trabajo ,debido a la formulación propia Foca y 
su diseño ergonómico y cómodo ;  muestra de la 
calidad de estos artículos es la certificación frente 
a agentes quimicos EN ISO 13832.
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FOOD INDUSTRY WHITE RANGE 
ALIMENTACIÓN, GAMA BLANCA
GAMME BLANCHE D’ALIMENTATION



103-Blanca Alta

113-Blanca Media

NIVEL 3

SRA

109-Rain Blanca 108-Rain Blanca Verde

NIVEL 3 NIVEL 3

412-Zueco Blanco 422-Bloodless 423-Zueco Segur Blanco
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CONSTRUCTION, MINING & GENERAL INDUSTRY
CONSTRUCCIÓN, MINERÍA E INDUSTRIA GENERAL
CONSTRUCTION, MINIÈRE ET INDUSTRIE
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35-50 37-48 35-50

37-47

35-50

NIVEL 3

SR

35-5035-50

169-Vad. Oliva PVC S5-SRC

324-Segur Carbón S5-SRC 317-Segur Oliva S5-SRC

314-Segur Negra S5-SRC

315-Segur Amarillo S5-SRC

106-Rain Negro

167-Vadeador PVC



102-Caramelo Alta 37-48

SRA

SRA

CONSULTA 
NUESTROS 
COMPLEMENTOS

VOIR NOS
ACCESSOIRES

SEE OUR 
ACCESORIES

112-Caramelo Media 36-48

SRA

CONSTRUCTION, MINING & GENERAL INDUSTRY | CONSTRUCCIÓN, MINERÍA E INDUSTRIA GENERAL | CONSTRUCTION, MINIÈRE ET INDUSTRIECONSTRUCTION, MINING & GENERAL INDUSTRY | CONSTRUCCIÓN, MINERÍA E INDUSTRIA GENERAL | CONSTRUCTION, MINIÈRE ET INDUSTRIE

159-Pescador Oliva PVC S5-SRC35-50
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AGRICULTURE, FISHING & FREE TIME
AGRICULTURA, PESCA Y TIEMPO LIBRE 
AGRICULTURE, PÊCHER ET LOISIR

-



AGRICULTURE, FISHING & FREE TIME | AGRICULTURA, PESCA Y TIEMPO LIBRE | AGRICULTURE, PÊCHER ET LOISIR

100-Verde Alta

110-Verde Media 114-Negro Media 117-Oliva Media

SRA

SRA

104-Negro Alta 107-Oliva Alta

124-Arosa

37-48

36-48

37-42

37-47

36-48

174-Diana 36-41

37-48

36-48

147-Riego Oliva 37-48



MAVINSA

157-Pescador Oliva PVC

404-Chanclo Negro 34-47

37-48

414-Zueco Negro 36-48

CÓMODOS, 
LIGEROS. 
SERVICIO 
RÁPIDO Y EFICAZ,
ADAPTADO A
LAS NECESIDADES
DE CADA CLIENTE

COMFORTABLE, 

LIGHT.
QUICK AND EFFECTIVE

SERVICE 
ADAPTED
TO THE NEEDS OF 
EACH CUSTOMER

CONFORTABLE, 

LÉGER. 
SERVICE 
RAPIDE ET EFFICACITÉ
ADAPTÉ AUX 
BESOINS 
DE CHAQUE CLIENT
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WADERS AND COMPLEMENTS 
VADEADORES Y COMPLEMENTOS
CRUISSARDES ET COMPLEMENTS



830-Vadeador Neopreno 833-Pescador Neopreno

822-Escarpín Neopreno 811-Forro Borreguillo Medio 801-Forro Borreguillo Alto

MAVINSA

36-48

36-47

36-48

36-48

37-48

MÁS INFORMACIÓN
EN NUESTRA WEB
MAVINSA.ES

PLUS D’INFORMATION
DANS NOTRE WEB
MAVINSA.ES

MORE INFORMATION
IN OUR WEB
MAVINSA.ES



103-Blanca Alta
108-Rain Blanca Verde
109-Rain Blanca
113-Blanca Media

03-Segur Blanca
08-Segur Blanca Verde

412-Zueco Blanco
422-Bloodless
423-Zueco Segur Blanco

102-Caramelo Alta
106-Rain Negro
112-Caramelo Media
159-Pescador Oliva PVC P+P
167-Vadeador PVC
169-Vadeador Oliva PVC P+P

14-Segur Negra
15-Segur Amarillo
17-Segur Oliva
24-Segur Carbón

100-Verde Alta
104-Negro Alta
107-Oliva Alta
110-Verde Media
114-Negro Media
117-Oliva Media
124-Arosa
147-Riego Oliva
157-Pescador Oliva PVC
174-Diana
404-Chanclo Negro
414-Zueco Negro

830-Vadeador Neopreno
833-Pescador Neopreno

822-Escarpín Neopreno
801-Forro Borreguillo Alto
811-Forro Borreguillo Medio

EN ISO
20345

EN ISO
13832

EN ISO
20347

CERTIFICATES AND RESISTANCES | CERTIFICADOS Y RESISTENCIAS | CERTIFICATS ET RÉSISTANCES

CERTIFICATES AND RESISTANCES
CERTIFICADOS Y RESISTENCIAS
CERTIFICATS ET RÉSISTANCES

MODELO DE BOTA
NIVEL 3



SRA SRC

Safety footwear for profesional use ISO 20345
Calzado de seguridad uso profesional ISO 20345
Chaussure de segurité d’usage professional ISO 20345

Grease and oil resistance, upper and sole
Resistente a aceites y grasas, suela y caña
Resistantes aux huiles et a la graise, tige et semelle

Heel energy absorption 20 J.
Absorción de energía en talón 20 J.
Absorption d’energie au talon 20 J.

Footwear protecting from chemicals 
Calzado protector frente a productos químicos
Chaussures protégeant les produits chimiques

Chemical agents resistance level 3 
Resistente a agentes químicos de nivel 3
Résistant aux agents chimiques de niveau 3

Anti-static 
Antiestática
Antistatique

Anti-slip sole 
Suela antideslizante
Semelle antiglassante

Occupational footwear for profesional use ISO 20347 
Calzado de trabajo uso profesional ISO 20347
Chaussure de travail d’usage professional ISO 20347

Hydrocarbons resistance sole 
Suela resistente a hidrocarburos
Semelle résistance aux hydrocarbures

Cold resistance 
Protección frente al frío
Résistance au friod

Puntera metálica
Metallic toe cap
Embout métallique

Quality Regulations of the European Union
Normativa de calidad de la Unión Europea
Règlements de qualité de l’unió n europea

Chemical agents resistance 
Resistente a agentes químicos
Résistance aux agents chimiques

Plantilla antiperforación de acero inoxidable
Rustproof steel mid. sole
Semelle en acier inoxidable

Blood resistant 
Resistente a sangre
Résistant au sang

MAVINSA

EN ISO
20345

EN ISO
13832

NIVEL 3

SR

EN ISO
20347

SRA



CHEMICAL RESISTANCE AND PERMEATION | RESISTENCIAS QUÍMICAS Y PERMEACIÓN | RÉSISTANCE CHIMIQUE ET PERMÉATION

CHEMICAL RESISTANCE
RESISTENCIAS QUÍMICAS
RÉSISTANCE CHIMIQUE
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CHEMICAL RESISTANCE AND PERMEATION | RESISTENCIAS QUÍMICAS Y PERMEACIÓN | RÉSISTANCE CHIMIQUE ET PERMÉATION

103
113

103
113

303
314

203
214

Benzene/Benceno
Benzyl chloride/Cloruro de Bencilo
Butane/Butano
Carbon tetrachloride/Tetracloruro de Carbono
Castor oil/Aceite de ricino
Chloroform/Cloroformo
Coconut oil/Aceite de coco
Engine oil/Aceite de motor
Cyclohexane/Ciclohexano
Gasoline/Gasolina
Grease/Grasa
Hexane/Hexano
Hydraulic oil/Aceite hidráulico
Isooctane/Isooctano
Kerosene/Queroseno
Lard oil/Aceite de manteca de cerdo
Methyl chloride/Cloruro de metilo
Mineral oil/Aceite mineral
Naphtha/Nafta
Nitrobenzene/Nitrobenceno
Olive oil/Aceite de oliva
Perchlorethylene/Percloroetileno
Petroleum oil/Aceite de petróleo
Oil solvent/Solvente de petróleo
Pine oil/Aceite de pino
Propane/Propano
Toluene/Tolueno
Trichlorethylene/Tricloroetileno
Turpentine/Trementina
Vegetable oil/Aceite vegetal
Xylene/Xileno
Coal tar/Alquitrán de carbón
Cow tallow/Sebo de vaca

Carbonic acid/Ácido carbónico
Chlorine water/Água de cloro
Hydrobromic acid/Ácido bromhídrico
Hydrochloric acid -50%/Ácido clorhídrico -50%
Hydrochloric acid +50%/Ácido clorhídrico +50%

Nitric Acid -50%/Ácido nítrico -50%
Nitric Acid +50%/Ácido nítrico +50%
Perchloric acid/Ácido perclórico
Phosphoric Acid -50%/Ácido fosfórico -50%
Phosphoric Acid +50%/Ácido fosfórico +50%
Sulfuric Acid -50%/Ácido sulfúrico -50%
Sulfuric Acid +50%/Ácido sulfúrico +50%

Ammonium hydroxide/Hidróxido de amonio
Ammonium sulphate/Sulfato de amonio
Calcium hypochlorite/Hipoclorito de calcio
Potassium hydroxide/Hidróxido de potasio
Copper chloride/Cloruro de cobre
Copper sulphate/Sulfato de cobre
Ferric chloride/Cloruro férrico
Potassium dichromate/Dicromato de potasio
Sodium hydroxide/Hidróxido de sodio

103
113

303
314SALTS AND ALKALIS/SALES Y ÁLCALIS

Amyl acetate/Acetato de amilo
Acetate of butilo/Acetato de butilo
Dibutyl Phthalate/Eftalato de dibutilo
Ethyl formate/Formiato de etilo
Methyl acetate/Acetato de metilo
Propyl acetate/Acetato de propilo
Tricresyl phosphate/Fosfato de tricresilo

103
113

303
314ÉSTERES ORGÁNICOS

ORGANIC ESTERS/

Acetic acid<10%/Ácido acético<10%
Carbolic acid/Ácido carbólico
Citric acid -50%/Ácido cítrico -50%
Formic acid/Ácido fórmico
Lactic acid/Ácido láctico
Malic acid/Ácido málico
Oleic acid/Ácido oleico
Stearic acid/Ácido esteárico
Tannic acid/Ácido tánico
Hydrocloric acid/Ácido hidroclórico

103
113

303
314

ORGANIC ACIDS

Acrylonitrile/Acrilonitrilo
Aniline/Anilina
Battery acid/Ácido de la batería
Butter/Mantequilla
Buttermilk/Suero de la leche

Chlorophenol/Clorofenol

Chlorobenzene/Clorobenceno
Chlorox/Clorox
Cresol/Cresol
Dichlorobenzene/Diclorobenceno
Ether dibenzyl/Éter dibencilo
Ethyl ether/Éter etílico
Hydrazine/Hidracina

Hydrogen Peroxide -30%/Peróxido de hidrógeno -30%
Hydrogen Peroxide +30%/Peróxido de hidrógeno +30%
Milk/Leche
Monoethanolamine/Monoetanolamina
Morpholine/Morfolina
Paint thinner/Disolvente de pintura
Soaps/Jabones

HYDROCARBONS/HIDROCARBUROS 103
113

303
314

Acetone/Acetona
Acetaldehyde/Acetaldehído
Benzaldehyde/Benzaldehído
Butyraldehyde/Butiraldehido
Formaldehyde/Formaldehído
Furfural/Furfural
Methyl ethyl ketone/Metil etil cetona

CETONAS Y ALDEHÍDOS ÁCIDOS INORGÁNICOS

Amyl alcohol/Alcohol amílico
Benzyl alcohol/Alcohol de bencilo
Butyl alcohol/Alcohol butílico
Diethanolamine/Dietanolamina
Ethylene glycol/Glicol etileno
Ethyl alcohol/Alcohol de etilo
Glycerin/Glicerina
Methyl alcohol/Alcohol metílico
Octyl alcohol/Alcohol octílico
Propyl alcohol/Alcohol propílico
Triethanolamine/Trietanolamina

103
113

303
314ALCOHOLES

MISCELLANY/MISCELANEA

Very good / Muy buena Good / Buena Not recommended / No recomendadoAcceptable / Aceptable

KETONES AND ALDEHYDES INORGANIC ACIDS

ÁCIDOS ORGÁNICOS

-



MAVINSA

-
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PERMEATION 
PERMEACIÓN
PERMÉATION

TEST PERIOD INTERVAL 0-30 Min 30-45 Min 45-60 Min + 1 Hour

REFERENCE CHEMICAL REAGENT CASE NO. NOTESLEVEL OF PERFORMANCE
EN 13832-3:2006

103-Blanca Alta 113-Blanca Media 03-Segur Blanca S4-SRC 14-Segur Negra S5-SRC

ASSOCIATED LABORATORIES /LABORATORIOS ASOCIADOS / LABORATOIRES ASSOCIÉS

CENTRO TECNOLÓGICO DEL CALZADO

CHEMICAL RESISTANCE
RESISTENCIAS QUÍMICAS
RÉSISTANCE CHIMIQUE

-

-

-



METÁLICA

ANTISTATIC /

ANTIÉSTATICA /

ANTISTATIQUE

PUNTERA METÁLICA /

METÁLICA

STEEL TOE /

EMBOUT EN ACIER

SRC

ENERGY ABSORPTION/
ABSORCIÓN DE ENERGÍA /
ABSORPTION D'ÉNERGIE

PLANTILLA METÁLICA / 

SEMELLE EN MÉTAL

BOOT PULL TAB /

TIRETTE DE BOTTE

PESTAÑA
QUITABOTAS /

REFUERZO TOBILLO /

RENFORT DE CHEVILLE

NEW CHALLENGES, NEW SOLUTIONS
NUEVOS DESAFÍOS, NUEVAS SOLUCIONES
NOUVEAUX DÉFIS, NOUVELLES SOLUTIONS

ANTIBACTERIAL
SOCK / 

CHAUSSETTE
ANTIBACTÉRIENNE

CALCETÍN 
ANTIBACTERIANO /

ANKLE REINFORCEMENT /

METAL INSOLE /



CUSTOMIZABLE ELEMENTS
ELEMENTOS PERSONALIZABLES
ÉLÉMENTS PERSONNALISABLES

Customize your SRC's new boot line now. 
You can choose your design: 

1. Add company logo to the top of the boot. 
2. Replace the seal with your company logo. 
3. Replace the seal with your company logo on 
both the seal and the sole.

Personnalisez dès maintenant vos bottes 
de la nouvelle ligne SRC. Vous pouvez 

1. Ajouter le logo de votre entreprise en haut de 
la botte. 
2. Remplacer le logo de votre entreprise à la 
place de la mascotte. 
3. Placer le logo de votre entreprise à la place de 
la mascotte et sur la semelle.

Personaliza ahora tus botas de la nueva línea 
SRC. Puedes elegir tu diseño: 

1. Añadir el logo de tu empresa en la parte superior.
2. Colocar el logo de tu empresa en lugar de la foca.
3. Colocar el logo de tu empresa en el lugar de la foca 
y en la suela . 

choisir votre design :
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